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‘Forty Glorious Statements ’-  

AmirulMomineen Ali (as) in the words of the Holy Prophet (sa) 

 

 )صلی الله علیه وآله(:قال رسول الله 

! لكَ سببب   »  و اوفاهم بعهد  ل   خصبببا   یا علیُّ
ً
ك فیهنَّ احد  یوم القیامة: أنت اوُّ  المومنین بالله ایمانا یحاجُّ

ة و  و بببَّ ة واقَّببببببببببببمهم ببببالَّببببببببببببَّ عیبببَّ  یوم الله واقوامهم بببباموالله و اهافهم ببببالوَّ
ً
ة ة واع مهم م  بببَّ اعلمهم ببببالقةببببببببببببیبببَّ

 «.القیامة

 فرمودند: )صلی الله علیه وآله(رسول خدا

ها و صفات با تو به مخاصمه بپردازد؛ تواند در آن خصلتهست که روز قیامت هیچ کس نمییا علی! هفت خصلت در تو »

ترین و استتتتتتتنوارترین ر تتتتتتت ام در استتتتتتتن رار امر ترین به عهد خدا و تویی محکمتویی اولین ایمان آورندگان و تویی وفا کننده

شتتتان به ر[کمم ترین در مستتتاوات( و داناترین)عادل ترین به یک اندازهالهی و مهربانترین فرد به رعیّت و تویی قستتتمت کننده

 «تر استو قضا و برتری تو در روز رسناخیز از همه عظیم

 
1.  

The Prophet (sa), 
“O’ Ali, there are seven qualities in you that no one can challenge on the Day of Resurrection: You 
are the first believer, the most loyal towards the Divine covenant of Allah, you are the strongest in 
the establishment of the Divine command. You are the kindest towards the subjects, the most just 
in observing equality, the most knowledgeable of them in judgments and the most superior on the 
Day of Judgment.” 

 

 وآله(: )صلی الله علیهقا  هسو  الله

« 
ً
ا هُ فلیوا  علیَّ

َّ
ه ان یجم  الله له الخیر کل  «.ي وَلیُواِ  اولیاءهُ ولیُعادِ اعداءهُ بعد )علیه السلام(من سوَّ

 رسول خدا )صلی الله علیه وآله( فرمودند:

برای او جمع کند باید ولایت امیرالمؤمنین)علیه السلام( را بعد از من بپذیرد کس ی که دوست دارد خدا تمام خیر و خوبی را »

 و دوسنان آن [ضرت را دوست داشنه باشد و با دشمنانش دشمنی کند.
 

2.  
The Prophet (sa),  
“One who wants Allah to bring all good to him must accept the custodianship of Ali after me, love 
his friends and be enemy with his enemies.” 
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله 

« 
ً
ةهُ کان مُنافِقا

َ
 ومَن ابغ

ً
 مؤمِنا

َ
ه کان فاق فمن اح َّ ِ

 
ٍّ علم  بین الیمانِ والن

 «.ال وإنَّ حبَّ علی 

 

 وآله( فرمودند:رسول خدا)صلی الله علیه 

بدانید علامت و نشانه بین ایمان و نفاق، دوستی علی)علیه السلام( است. هر کس او را دوست بدارد مؤمن و کس ی که با »

 او دشمنی کند منافق است.
 

3.  
The Prophet (sa),  
"Know that the love of Ali is a sign between faith and hypocrisy. Anyone who loves him is a 
believer and one who hates him is a hypocrite.” 

 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله 

ِ بنِ ابي طالبٍّ »
 «.عُنوان صحیفةِ المؤمنِ حبُّ علی 

 

 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

 «.السلام( استسرلو[ه نامه عمل مؤمن، دوستی علی بن ابی طالب )علیه »
4.  
The Prophet (sa),  

      “The header, of a believer’s action report is the love of Ali, son of AbuTalib (as).” 
 
 

 )صلی الله علیه وآله(: قا  هسو  الله

 «.علیٌّ خیرُ البَشوَ مَن شکَّ فیه فقد کفوَ »

 

 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

 «.ها است؛ هر کس در این شک کند، همانا کافر گرددعلی)علیه السلام( بهترین انسان»

 
5.  
The Prophet (sa),  
“Ali, is the best of men, one who doubts is indeed faithless.” 
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

ِ ب»
 علي 

ُ
یة
َ
هُ أعداءُ  نول

ُ
هُ أولیاءُ اِلله و أعداؤ

ُ
 الله و أولیاؤ

ُ
َ اعه فو ةة ِ

 
 الله و ات

ُ
هُ ع ادة  الله وح ُّ

ُ
یة
َ
أبي طالبٍّ ول

وجلَّ   «.الله وحوبُهُ حوبُ الله وسلمُهُ سلمُ الله ع َّ

 

 فرمودند: )صلی الله علیه وآله(رسول خدا

خداستتتت، دوستتتت داشتتتتن او عتادت خداستتتت، ویروی کردن او واجب الهی استتتت و ولایت )علیه الستتتلام( ولایت علي بن ابی طالب »

دوستتتتتتتنان او دوستتتتتتتنان خدا و دشتتتتتتتمنان او دشتتتتتتتمنان خدایند، جن  با او، جن  با خدا و صتتتتتتت   با او، صتتتتتتت   با خدای منعال 

 .«است
6.  
The Prophet (sa),  
“Wilayat of Ali son of AbuTalib is the wilayat of Allah, loving him is worshiping Allah. Being 
obedient to him is a mandatory Divine duty. His friends are the friends of Allah. His enemies 
are the enemies of Allah. Fighting him is waging war with Allah and peace with him is peace 
with the Glorious, the Almighty Allah.” 

 

 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

وا »
ُ
 لهم ما اخ لف

ُ
ن ن خلوَ من طینُ  و هو امامُ الخلوِ بعدين یُ ی  ٍّ

ل و أنا من علي  ِ
 
 من
ً
ا اً! انَّ علی 

 
معاشببببببببببببو الن

 
َ
ین ن وخیرُالوَصببببببببی  ِ

لین و دعَّببببببببوب الد   یَّ
ُ
ِ ا 
و 
ُ
ُ  وهو امیرُالمؤمنین وقاردُ الغ

ُّ
نَّبببببببباءِ و زوج سبببببببب دة فیهِ من سببببببببن

 
َ
ین ة المهدی   «.العالمین و ابو الرمَّ

 

 فرمودند:)صلی الله علیه وآله( رسول خدا

هستتتتتتتتنم و او از ستتتتتتتترشتتتتتتتتت من آفریده شتتتتتتتتده و  س از من امام مردم  )علیه الستتتتتتتتتتلام(از من و من از علی )علیه الستتتتتتتتتتلام(ای مردم! همانا علی»

ت من داشتتنه باشتتند، بیان می
ّ
نماید و او امیرالمؤمنان و ویشتتوای ستتویدرویان و استتت. برای آنان هرگونه اخنلا ی را که در ستتم

 «.وادشاه دین و برگزیده اوصیاء و همسر برترین زنان جهانیان و ودر امامان هداینگر است

 
7.  

The Prophet (sa), 
“O’ People, indeed Ali is from me and I am from Ali. He was created with the same clay as mine. 
After me, he is the Imam of the creation. He will explain to them my disputed sunnat. He, indeed, 
is AmirulMomineen (master of the faithful), the master of the enlightened, the chief of the religion, 
the best of successors, the husband of the chief of all women of the worlds and the father of the 
guided Imams.” 
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

اً! انببا مببدینببة الح مببةِ وعلیٌّ بببابهببا ولن »
 
هُ معبباشببببببببببببو النبب

َّ
لِ ال ببابِ و کبباب من زعم انبب  من قِ ببَ

 
یؤتی المببدینببة ال

 
ً
ا ن  و ی غض علی   «.یح ُّ

 

 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

توان به این شتتتتتهر وارد شتتتتتد، مگر از دروازه ای مردم! من شتتتتتهر [کمت هستتتتتنم و علی)علیه الستتتتتلام( دروازه آن استتتتتت و نمی»

 «.ورزددارد در [الی که با علی)علیه السلام( دشمنی میمن را دوست می گوید هر کس تصوّر کندآن؛ و دروغ می

 
 

8.  
The Prophet (sa),  
“O people, I am the city of wisdom and Ali its entrance. One cannot enter the city but through its 
entrance. He who thinks that he loves me but hates Ali has indeed lied.” 
 

 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

ة 
َّ
 عوه و عببالم م فبباکوموه و قببارببدکم ا ی الینبب

َّ
وه وک یرکم فببات اح ُّ

َ
هُ مولکم فبب

َّ
! فببمنبب ِ بن ابي طببالبببٍّ

علی م بعَلی 

ل و أکوموه ل وامُ  مببا قلببت ل م  وه لحُأ  هوهُ واِذا دعبباکم فبباجی وه واِذا اموکم فبباطیعوهن اح ُّ  فع  
 
في عليٍّ ال

ي  «.ما اموني به هب 

 

 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

بر شتتتما باد به علی بن ابی طالب)علیه الستتتلام(! به راستتتتی او مولای شتتتماستتتت،  س او را دوستتتت بدارید و بزر  شتتتماستتتت، »

ستتت،  س او را عزیز دارید  س از او ویروس کنید و دانای شتتماستتت،  س او را اکرام کنید و ویشتتوای شتتما به ستتوی بهشتتت ا

و هرگاه شتتتتتتتتتتما را دعوت کرد، اجابهش کنید و هرگاه شتتتتتتتتتتما را امر کرد، اطاعهش کنید؛ به خاطر دوستتتتتتتتتتتی من، او را دوستتتتتتتتتتتت 

الستلام( به شتما نگفنم جز آن که وروردگارم مرا بدارید و به خاطر بزرگی من، او را بزر  شتمارید. من ییزی درباره علی)علیه

 «.است به آن امر کرده

 
9.  

The Prophet (sa), 
“Upon you be Ali, the son of AbuTalib. He indeed is your master, so love him. He is the older 
amongst you, so be obedient to him. The knowledgeable in you, so honor him. Your guide to the 
Heaven, so respect him. Respond to him, when he invites. Be obedient to his command. Love him 
for my love, dignify him due to my dignity, all what I have told you about Ali is what my Lord had 
commanded me.” 
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

دُ! اُلله یقوؤك»   ه ط علیَّ جبرریل وقا : یا محمَّ
ُ
الصببببببببببَّ ة و و ببببببببببع ها عن  الَّبببببببببب مَ و یقو  لكَ: قد فو ببببببببببت

 
ُ
وم و و بببببع ه عن المَّبببببافو و فو بببببت ال  َّ و وَ بببببع ه عن الم أل  و فو بببببت الصبببببَّ ِ وا ینون الصبببببَّ

ِ و المع ل 
ع ل 

 
ُ
کاة و و ع ها عن الم  عدِ فو ت ال  

ُ
ماوات و ت مح َّ هُ علی اهل فبن ابي طالبٍّ ف حبَّ علی   م و فو ت الََّّ

 
ُ
  عطِ والهض فلم ا

َ
 هُ ا

ً
 «. هخصَ حدا

 

 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

فرماید: نماز را واجب کردم ولی این تکلیف را از رستتتاند و میجبرئیل نزد من آمد و گفت: ای محمّد! خداوند به تو ستتتلام می»

ای مستتتتتتافر الزامی نکردم و  وّ را واجب کردم ولی آن را مریض و مجنون و طفل برداشتتتتتتنم و روزه را واجب کردم ولی آن را بر 

از بیمار نخواستتتتتتتنم و زکات را واجب کردم ولی آن را از گردن نیازمند ستتتتتتتاق  کردم. رامّام دوستتتتتتتت داشتتتتتتتتن علی بن ابی طالب 

در آن برای ها و زمین الزام نمودم، بدون آن که رخصتتتتتتتتتتتتتی )علیه الستتتتتتتتتتتتلام( را واجب کردم و محتّهش را بر تمام اهل آستتتتتتتتتتتتمان

 «.ا[دی قرار داده باشم
10.  

The Prophet (sa), 
Jibraeel descended and said to me,  
“O’ Muhammad, Allah has extended to you His salaam and has such said, I have indeed obligated 
salaat and have removed this duty from the ill, the insane and the children. I obligated the fasting, 
but not upon a traveler. I obligated the Hajj but not upon the ill.  I obligated the zakat, but not upon 
the needy. But the love of Ali, the son of AbuTalib, I obligated upon the dwellers of the skies and 
the earth without any exceptions to My command.” 

 

 )صلی الله علیه وآله(قا  هسو  الله

« 
َ
ص من اهوا  یوم القیامة وشبببببببببببدارده فلیوا  هو  فمن اهاد من م ان یَ انَّ یوم القیامة یوم  شبببببببببببدید ال

َّ
 خل

   وصی   وخلیفُ  و صاحبَ 
َّ
 بن ابي طالبٍّ  ولی   ولیت

 «.حوض   علیَّ

 

 وآله( فرمودند:رسول خدا)صلی الله علیه 

های آن رهایی یابد ها و ستتتتتتت تیخواهد از و[شتتتتتتتتروز قیامت روزی استتتتتتتت که هراس و و[شتتتتتتتت آن زیاد استتتتتتتت هر کس می»

 «.ولایت ولیّ مرا باید بپذیرد و از وص ی و جانشین و صا[ب [وض من علی بن ابی طالب)علی السلام( ویروی کند

 
11.  

The Prophet (sa), 
“Indeed, the Day of Judgement is a day of great horror. One who wants to free himself from the 
horrors of the Day of Judgment must accept the wilayat of my Wali, must be obedient to my 
successor, my caliph, the owner of my pond, Ali, the son of AbuTalib.” 
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 )صلی الله علیه وآله(:و  اللهقا  هس

 فببانَّ لحمببَ »
ً
ا وا علیبب  اً أح ُّ

 
عوا فیببه عهببدين ه لحم  و دمببَ معبباشببببببببببببو النبب ُ   ببببببببببببیَّ  من أمَّ

ً
ه دمي لعن الله أقوامببا

 ونََّ 
َ
ُ ن ما لهم عند الله من خ  «. قٍّ وا فیه وصی 

 

 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

الستتتلام( را دوستتتت بدارید  س همانا گوشتتتت او گوشتتتت من و خونش خون من استتتت؛ لعنت ای جمعیت مردمان! علی )علیه 

خدا بر اقوامی از امت من که عهد و میثاق مرا در رابطه با علی ضتتا ع کردند)شتتکستتهند( و وصتتینم را فرامود کردند درباره 

 ای نزد خداوند ندارد.او؛ آنان هیچ نصیب و بهره

 .294/4: الی للمفیدالأم؛ 69/101: الأمالای للطوس ی

 
12.  

The Prophet (sa), 
“O’ People, love Ali, his flesh is my flesh, his blood is my blood. May Allah banish from His mercy, 
them all from my nation, who broke this my covenant and allegiance towards Ali, they who forgot 
my will, but for such there is no share in the Hereafter.” 

 

 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

  نَّ الله تعا ی »
ً
ل مخ اها ُل و سبببببببببببم  ٍّ  ولو لم یؤمن علیٌّ لم ی ن مؤمن  فی امَّ

اً مؤمنین من اجل علی 
 
ل الن م  سبببببببببببُ

 
ً
ا ل علی  ل الموتض ل لنَّ الله تعا ی اهتةاه و سم  ه لم دَّمَّ احدُ ق له باسمهاخ اهه و سم 

َّ
 «.لن

 

 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

آورد، مؤمنی در خوانده شتتتتتتتتدند و اگر علی )علیه الستتتتتتتتلام( ایمان نمی« مؤمنین»به خاطر علی)علیه الستتتتتتتتلام( مردم به ل ب »

«  مرتضتتتت ی»او را اخنیار فرمود و به نام نامیده شتتتتد به جهت آنکه خداوند منعالی « مخنار»بود و او به نام میان امت من نمی

نامیده شتتتتتتتتتتتتتد زیرا قتل از او هیچ فردی به این نام « علی»نامیده شتتتتتتتتتتتتتد به دلیل آنکه خداوند منعال او را  ستتتتتتتتتتتتتندید و به نام 

 «.خوانده نشده است

 
13.  

The Prophet (sa), 
“People were called Momineen (faithful) because of Ali. Was Ali not faithful, there would have been 
no faithful in my nation. He is named Mukhtar (chosen) because the Almighty Allah has chosen 
him. He is named Murtadha (liked) because the Almighty liked him. He is called Ali because no 
one before him was addressed with this name.” 
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

د ا وصبببببیاء حأ   و » دُ الم ر ة و علیٌّ سبببببی  د ا نبیاء و جبرریلُ سبببببی   انا سبببببی 
ً
دا  جعل له سبببببی 

 
 إل
ً
ما خلو الله خلقا

بون  د ما تقوَّب به الم قو  ِ
ٍّ سی 
 «.حبُّ علی 

 

 خدا)صلی الله علیه وآله(:رسول 

من؛ ستترور ویامبران و جبرئیل؛ ستترور فرشتتن ان خداوند هیچ خل ی را نیافرید مگر آن که برای آن ستترور و آقایی قراد داد،»

جویان و علی)علیه السلام(؛ سرور اوصیاء می باشد دوستی من و علی)علیه السلام( سرور و سرآمد وسایلی است که ت رّب

 «.جویند. )اوج رسیدن به ت رب خداوند است(بدان ت رّب می

 
14.  

The Prophet (sa), 
“Allah has not created a creation but that He has made one as the master, the chief. I am the chief 
of all prophets. Jibraeel is the chief of all angels. Ali is the chief of all successors. My love and the 
love of Ali is the best of means that is sought by the near beseechers.” 

 

 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

بان لببه ماببل ج ببل احببدٍّ ذهببب  فببانفقببه فی »  فی قومببهِ وکب
وجببلَّ ماببل مببا اقببام نوا   ع ببدالله ع َّ

ً
یببا علیُّ لو انَّ ع ببدا

 ثمَّ لم یوالك یا  سببببببببببیل الله و مدَّ 
ً
فا والمووة م لوما  الف عامٍّ علی قدمیه ثمَّ ق ل بین الصبببببببببَّ

ل ح َّ
 
في عموه حُ

 ! ة ولم یدخلها لعلی 
َّ
 «.دشمَّ هارحة الین

 

 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

د، طلا  ای همانند عتادت نوح)علیه الستتتلام( در میان قوم خود، خدا را عتادت کندای علی! اگر بنده» [د
د
و به ستتتنگینی کوه ا

در راه خدا انفاق کند و آن قدر عمر او طولانی شتتتتتتتتتتود که هزار  و ویاده انجام دهد، ستتتتتتتتتتوس در بین صتتتتتتتتتتفا و مروه در [ال 

کند و راهی به آن نخواهد مظلومیت کشنه شود وبا این همه، ولایت تو را یا علی نپذیرفنه باشد، بو بهشت را اسهشمام نمی

 «.یافت

 
15.  

The Prophet (sa), 

“O’ Ali, even if a servant worshipped the Almighty Allah like Nooh in his nation, he had like a 

mountain of gold and he gave away in the way of Allah, his life was lengthened and he walked and 
performed a thousand Hajj, he was killed oppressed between mount Safa and Marwa, and he did 

not have your wilayat, O’Ali, he will not smell the fragrance of the Heaven and he will not enter it”. 
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

 بن ابي طببالبببٍّ و ذه َّ ببه »
ي فلی و َّ علیَّ ُ  وعببدني هب 

َّ
ة ال

َّ
من احبببَّ ان یحیل حیبباتي و یموت موتي و ببدخببل الینبب

جی من بعده ف ِ
ة الهدی و مصابیح الد  اهو ن ارمَّ

 
هم لن یخوجوکم من باب الهدی ا ی باب الةَّ لةالط

َّ
 «.ان

 
 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

کستت ی که دوستتت دارد زندگی و مرگش همانند من باشتتد و در بهشتتتی که وروردگارم به من وعده کرده استتت وارد شتتود،  س »

های روشتتتتتتتتتتتتتنایی بخش تاریکی هستتتتتتتتتتتتتهند، گر و یراغدایتباید ولایت علی بن ابی طالب و اولاد واکش را که بعد از او امامان ه

 «.برندبپذیرد و همانا ا شان هرگز شما را از مسیر راست به سوی گمراهی نمی

 
16.  

The Prophet (sa), 
“One who loves to live a living like mine, die a dying like mine, enter the Heaven that my Lord has 
promised me, he must have the wilayat of Ali son of AbuTalib and his pure progeny, the guided 
Imams, the luminant lights after him, as they will never take you away from the doors of guidance 
to the doors of deviation.”  

 
 

 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

 )علیه الَّبببببببببببب م( ک ب الله له بوا»
ً
ا وا  و ال ومن احبَّ علی   علی الصبببببببببببب 

ً
فاق وجوازا

 
 من الن

ً
اه و بوارة

 
 من الن

ً
ءة

 من العااب
ً
 «.امانا

 

 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

باشتتتتتتتتید هر کس علی)علیه الستتتتتتتتلام( را دوستتتتتتتتت داشتتتتتتتتنه باشتتتتتتتتد خداوند دوری از آ ش و رهایی از نفاق و اجازه عتور از آگاه »

 صراط و ایمن بودن از عذاب را برای او بنویسد.

 
17.  

The Prophet (sa), 
“Beware, one who loves Ali, Allah will write him his salvation from the Fire and from hypocrisy. 
He will grant him a permit on the Siraat and a protection from the chastisement.” 
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

)علیه» ٍّ
 منها في علی 

 
 اج اءٍّ تَّعة

ُ
یاعة عشوة

َّ
وف  و انَّ الش

َّ
اً والفةلُ و الش

 
 في سارو الن

 
الَّ م( و واحدة

 منها في 
 
اًعشوة اج اءٍّ تَّعة

 
 في سارو الن

 
ٍّ و واحدة

 «.علی 

 رسول خدا)صل الله علیه وآله( فرمودند:

همانا  جاعت ده جزء است، نه جزء آن در روجود م دّسم علی)علیه السلام( قرار داده شده و یک جزء بین سایر مردم »

ه جزء آن در ر ات وا م علی نهفنه
د
گردیده و یک جزء آن  ت ستتتتتیم گردیده استتتتتت و فضتتتتتیلت و شتتتتترافت نیز ده جزء استتتتتت، ن

 بین سایر مردم ت سیم شده است.

 
18.  

The Prophet (sa), 
“Verily bravery has ten portions, nine of them are in Ali and the remaining one in all mankind. 
Likewise, are virtue and dignity, nine of them are in Ali and the remaining one in all mankind. “ 

 
 

 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

لین و مو ی مَ » ِ ا  ی 
ین وقارد الغو   طاهوُ الولدة زاکي العنصببببببببببببو ول علیٌّ دعَّببببببببببببوب الد 

 
هُ ال ن انا مولهُ ل یح  

 
ُ
 من خ ُ ةُ ی غ

 
 «.ث اصله و ولدتهُ هُ ال

 

 رسول خدا)صل الله علیه وآله( فرمودند:

الستتتتتلام(؛ فرمانروای دین و ویشتتتتتوای روستتتتتفیدان و مولای هر کستتتتت ی استتتتتت که من مولای او هستتتتتنم. او را دوستتتتتت علی)علیه »

 «.زاده استزاده است و وا  نیت و با او دشمنی نکند مگر آن که بدطیمت و [رامندارد مگر کس ی که [لال

 
19.  

The Prophet (sa), 
“Ali is the commander of religion, the leader of the successful, the master of everyone whose master 
I am, he who is legitimately born and pure loves him, one would not hate him but that he is 
illegitimately born and is not chaste.”   
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

مه و ا ی موس ل فی هیب ه و ا ی عیس ل لمن اهاد ان ین و ا ی آدم فی علمه و ا ی نواٍّ فی تقواه و ا ی ابواهیم فی ح»

ِ بن 
 «.ابي طالبٍّ فی ع ادته فلین و ا ی علی 

 

السلام( در ت وا ش و به ابراهیم)علیه السلام( در صبرد  هر کس بخواهد به آدم)علیه السلام( در عملش و به نوح)علیه»

الستتتتتتتتتتتتلام( در عتاد ش ن اه کند، باید به علی بن ابی طالب )علیه و به موستتتتتتتتتتتت ی)علیه الستتتتتتتتتتتتلام( در هیتهش و به عیستتتتتتتتتتتت ی)علیه

 السلام( بنگرد.
20.  

The Prophet (sa), 
“One who wishes to see Adam in his knowledge, Nooh in his wariness, Ibrahim in his tolerance, 
Moosa in his majesty, Eisa in his worship, should see Ali son of AbuTalib.” 

 

 

 )صل الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

فه بعدي »
 
 بن ابی طالبٍّ انَّ اخي و وز وي و خیر من اخل

 «.علیُّ

 

 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

 گذارم علی بن ابی طالب)علیه السلام( است.همانا برادر و وزیر و بهترین جانشینی که  س از خود به جای می»
21.  

The Prophet (sa), 
“Indeed, my brother, my minister and the best successor after me is Ali son of AbuTalib.” 
 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

ِ من ابغض هاا في حیاته »
قی 
َّ
قیَّ کلَّ الشبب

َّ
 في حیاته و بعد وفاته والشبب

ً
ا عید من احبَّ علی  عید کلَّ الَّببَّ انَّ الَّببَّ

 «.و بعد وفاته

 

 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

تمام معنا کستت ی استتت که علی)علیه الستتلام( را در دوران زندگی و  س از مرگش دوستتت داشتتنه خوشتتتخت و ستتعادتمند به »

 «.باشد و گمراه و بدبخت به تمام معنا کس ی است که با علی)علیه السلام( در دوران زندگی و  س از مر  خود دشمنی کند

 
22.  

The Prophet (sa), 
Verily the most prosperous, is the one who loves Ali during his life and after his death. And the 
most wretched is the one who hates him during his life and after his death 
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

ة ا نبیاء ق لي» تي و ن وَّ ما جحد ن وَّ
َّ
 مقعدي هاا بعد وفاتي فکان

ً
ا  «.من ظلم علی 

 

 خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:رسول 

هر کس بعد از وفاتم به علی)علیه الستتتتلام( که جانشتتتتین من استتتتت  لم کند، مثل این استتتتت که نتوّت من و ان یاء ویش از »

 «.من را انکار کرده است
23.  

The Prophet (sa), 

“One who oppresses my successor Ali after me, has indeed rejected my prophecy and prophethood 

of all prophets before me”. 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

ل علیٌّ امیر المؤمنین لم ین ووا حقهُ...» اً مُل سُم 
 
 «.لو دعلم الن

مْ  »
ُ
 بِوَبِ  

ُ
ت َّببببْ

َ
ل
َ
هِمْ أ َّببببِ

ُ
نف
َ
نَ أ
َ
هَدَهُمْ عَل

ْ
شبببب
َ
هُمْ وَأ

َ
يَّ  هِ 
ُ
هُوهِهِمْ ذ

ُ
كَ مِن بَنِ  آدَمَ مِن ظ  هَبُّ

َ
ا
َ
خ
َ
 أ
ْ
نَ  ۖ وَإِذ

َ
وا بَل

ُ
ال
َ
قا :  «... ۛ ق

 هسو  الله و علیٌّ امیرالمؤمنین
د   «.محم 

 

 رسول خدا)صلی الله علیه وآله( فرمودند:

شتتتتتتتدند... نامیده شتتتتتتتد، [قّ او را منکر نمی« امیر المؤمنین»الستتتتتتتلام( یه موقع به ل ب  دانستتتتتتتهند که علی)علیهمیاگر مردم »

ها را برگرفت و آنان را بر خودشتتتتان شتتتتاهد گرفت ر و ورستتتتیدم آیا من هن امی که وروردگارت از اصتتتتلاب بنی آدم فرزندان آن»

رخداوندم فرمود: ر سم محمّد)صتتتتتلی الله علیه وآله(، رستتتتتول خداستتتتتت و « وروردگار شتتتتتما نیستتتتتنمل گفنند: التنه که هستتتتتتی...

 «.علی)علیه السلام( امیرالمؤمنین است
24.  

The Prophet (sa), 
“If mankind knew as to when Ali was named ‘AmirulMomineen’ (Master of the Faithful) they 
would never have denied him his rights….” 
When your Lord took from the Children of Adam, from their loins, their descendants and made 
them bear witness over themselves, [He said to them,] ‘Am I not your Lord?’ They said, ‘Yes indeed! 
…  
He said, Muhammad is the Messenger of Allah and Ali is the AmirulMomineen.” 
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله
 

اب ما احصبببببببوا فةبببببببارل امیر المؤمنین علي ابن 
 
اب والن  ا  لو ان الوياض اق م وال حو مداد والین حَّببببببب 

 بابي طال
 
25.  

The Prophet (sa), 
“If all trees were pens and all seas were ink, the jinn to account and men to write, they cannot count 
the virtues of Ali, the son of AbuTalib.” 

 
 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

"  
ُ
ت
ْ
ل
ُ
ق
َ
مَْ  ن ف اَ  : اسبببببببببببْ

َ
ق
َ
هُ ِ ي ن ف

ْ
ن ِ
ِ بَي 
 : يَا هَب 

ُ
ت
ْ
ل
ُ
ق
َ
ٍّ ن ف
يَّ عَهْدًا فِي عَلِي 

َ
َ عَهِدَ إِ 

َ
عَا 
َ
َ ت اَ  : إِنَّ  إِنَّ اللََّّ

َ
ق
َ
 ن ف

ُ
مِعْت : سبببببببببببَ

 ا
ُ
ة لِمببَ

َ
 
ْ
اعَنِ  ن وَهُوَ ال

َ
طبب
َ
وهُ مَنْ أ

ُ
اوِي ن وَن وْلِ ببَ

َ
امُ أ دَإ ن وَإِمببَ هببُ

ْ
 ال
ُ
ة ا هَايببَ نِ  ن عَلِ بب  حَ َّ

َ
هُ أ حَ ببَّ

َ
 ن مَنْ أ

َ
قِین

َّ
 
ُ ْ
ا الم هببَ

ُ
َ مْ 
ْ
ل
َ
ُِ  أ

َّ
ل

ةَنِ 
َ
بْغ
َ
ةَهُ أ

َ
بْغ
َ
 وَمَنْ أ

 
26.  

The Prophet (sa), 
“Indeed, Allah took an allegiance from me regarding my assignment towards Ali. He said, verily 
Ali is the flag of guidance, the Imam of the devotees, the light of him obedient to Me, he is the word 
that I have obligated all to be wary of it. One who loves him has indeed loved Me and one who 
hates him has indeed hated Me.”  

 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

 احو الوالد علَ ولده حو علي ابن ابي طالب علي المَّلمین
 
 
27.  

The Prophet (sa), 
“The right of Ali, the son of AbuTalib on the Muslims is like the right of a father towards his son.” 

 

 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

 نعل ا فهو كاذب لي  بمؤم ضي غ ه وهومن زعم أنه آمن بي وبما جئت ب
28.  

The Prophet (sa), 
“One who thinks that he is faithful to me and to everything that I have brought forth, whence he 
hates Ali, is indeed a liar and is not faithful.” 
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

 ه ه والبراءة من أعداريل و ن ل يق ل الله إيمان ع د إل بع ادةن وذاوه ع ادة  بعلي بن أبي طال الن و إ َ
 
29.  

The Prophet (sa), 
“A look at Ali is worship. His remembrance is worship. And Allah will not accept the faith of an 
individual, but one with his wilayat and by disassociation from his enemies.” 

 

 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

فةارل ل يحص   عددها غیرهن فمن ذاو فة لة من  بعلي بن أبي طال إن الله ت اهك وتعا َ جعل  خي

فةببببببببببببارله مقوا بها غفو الله له ما تقدم من ذن ه وما تاخون ولو وافَ الق امة بانوب الاقلینن ومن ا ب 

لم ت   الم ر ة تَّبببب غفو له ما بقي ل لك ال  ابة  (علي بن أبي طالب )عل ه الَّبببب م فةبببب لة من فةببببارل

فةبببارله غفو الله له الانوب الُ  ااتَّببب ها بالسببب مارن ومن ن و إ َ هسبببمن ومن اسببب م  إ َ فةببب لة من 

 .ا ابة في فةارله غفو الله له الانوب الُ  ااتَّ ها بالن و

 

جز خدا  یمنعال براى برادرم على بن ابى طالب فضتتتتتتتتتتتتتائل برشتتتتتتتتتتتتمارى م رر فرموده که کستتتتتتتتتتتت  یرستتتتتتتتتتتتول خدا )ا( فرمود: خدا

اد را را بشتتتتتمارد؛ هر  س يل فضتتتتتذلت او را   ر  ند  و به آن اعترا  کند، خدا گناهان گذشتتتتتنه و آينده لیآن فضتتتتتا تواندینم

استتت فرشتتن ان  یرا بنويستتد، تا آن نوشتتنه با او  لیاز فضتتا ی س فضتتذلت ربذامرزد هریند با گناه جن و انس به محشتتر آيد و ه

الستتتتتتتتتلام گود فرا دهد خداود گناهانى  ه با گود انجام  هیعل یعل لیبرايش آمرزد بخواهند و هر  س به فضتتتتتتتتتذلتی از فضتتتتتتتتتا

الستتتلام ن اه  ند خدا گناهانى  ه با یشتتتم  رده را بذامرزد. ستتتوس رستتتول  هیعل یو هر  س به يل فضتتتذلت عل دیداده را بتخشتتتا

مگر بولايت  شتتتتتودیا )ا( فرمود: ن اه بر على بن ابى طالب )ع( عتاد ستتتتتت و ياد آوريش عتاد ستتتتتت و ايمان بنده وذيرفنه نمخد

 .او و برائت از دشمنان او

 
30.  

The Prophet (sa), 
“Verily, Allah the Almighty has made virtues for Ali son of AbuTalib, the number of which, can 
only be counted by Him. One who remembers his virtues faithfully, Allah will forgive all of his past 
and forthcoming sins; even if the Qiyama was engulfed with the sins of the two weighty (man and 
jinn). And one who writes a virtue from among the virtues of Ali, the son of AbuTalib, the angels 
shall seek forgiveness for him as long as that writing exists. And one who hears a virtue from among 
his virtues, Allah shall forgive his all sins, collected by his hearing. One who looks at his written 
virtues, Allah shall forgive all his sins that he gathered by the look.” 
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

 

ومن  نالقوآ من قوأها موة ف انما قوأ ثلث نالقوآ يا علي ما مالك في الناً إل امال قل هو الله أحد في

ن وااا أنت يا علي من أح ك نالقوآ ومن قوأها ث ث موات امن قوأ نالقوآ قوأها موتین ف انما قوأ ثلث 

ومن أح ك بقل ه  سبببببببببببب مال ومن أح ك بقل ه ولَّببببببببببببانه فقد أحب ثلث   سبببببببببببب مبقل ه فقد أحب ثلث ال 

 هكل س مال ولَّانه ويده فقد أحب 
 
 
31.  

The Prophet (sa), 
“O Ali, your parable among the people is like the chapter Tawhid of the Quran. One who recites it 
once has indeed recited one third of the Quran. One who recites it twice has recited two third of the 
Quran and one recites it three times has indeed recited the complete Quran…. And so are you O’ 
Ali, one who loves you by his tongue has loved one third of Islam. One who loves you with his 
tongue and his heart has indeed loved two third of Islam. And one who loves you with his tongue, 
heart and hands has indeed loved the entire Islam. 

   
 

 
 
 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

 مخاهجون عن الس  ن لفةله الم اهوون اعداره ال اهاون ولية علي المن وو 
32.  

The Prophet (sa), 
“Those who refrain from the wilayat of Ali, deny his virtues, support his enemies are ousted from 
Islam.”   

 
 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

 طاع ه طاعُل ومعصي ه معص ُلس ل علَ منل انف
 
 
33.  

The Prophet (sa), 
“Ali is from me, like me. Obedience to him is obedience to me. Disobedience to him is disobedience 
to me.  
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

 حُل يودا علي الحوض يوم الق امة لن يفترقا و  لَعلَ م  الحو والحو م  ع
 

 
34.  

The Prophet (sa), 
“Ali is with the right and the right is with Ali and these two shall not separate until they arrive upon 
me at the Pond on the Day of Judgment.” 

 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

الله علَ بوي هن وأنت هان اليمانن وأنت مصبببببب اا الدجَ وأنت مناه  ةحی أنت أمین الله في أه ببببببهن وأنت

الهدإن وأنت العلم الموفور  هل الدن ان من ت عك نجان ومن تخلف عنك هلك وأنت الطويو الواضحن 

 مالصوا  المَّ ق  وأنت
 

35.  
The Prophet (sa), 
“O Ali, you are the trust of Allah in His land. You are the argument of Allah in His creation. You 
are the basis of faith. You are the torch in darkness. You are the light of guidance. You are the raised 
flag for the dwellers of the world. One who follows you has sought salvation. One who does not 
follow you is ruined. You indeed are the clear way. You are the right path.” 

 
 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

 افةل من اعما  امُل ا َ يوم الق امة وبة علَ يوم الخندق 
 
36.  

The Prophet (sa), 
“The strike of Ali on the day of Khandaq, is better than all the actions of my nation until the Day of 
Judgement.”  
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ْ هِ وَ آلِه عن
َ
ُ عَل َ اللََّّ

َّ
ل ِ صببببببببَ

وِ  اللََّّ  هَسببببببببُ
َ
د
ْ
ا عِن

َّ
ن
ُ
كَ سببببببببلمان هه قا : ا

ُ
وِر
ْ
َ يُق

َ
عَا 
َ
ُ ت اَ : اللََّّ

َ
مُ وَ ق

َ
ْ هِ الَّببببببببَّ 

َ
 جَبْرَرِ لُ عَل

َ
.. فهََ ط

ك
َ
وُ  ل

ُ
مَ وَ يَق

َ
 الَّبببَّ 

ُ
 أ
َ
ي ل ِ

 
ن
َ
يَّ أ
َ
 عَل

ُ
مْت َّبببَ

ْ
ق
َ
سببب ِ  وَ أ

ْ
ف
َ
َ ن
َ
 عَل

ُ
ْ ت
َ
دُ آل مَنْ : يَا مُحَمَّ

َ
هُ ف
ُ
حَْ بْ 

َ
 مَنْ أ

َّ
الِبٍّ إِل

َ
بِي ط

َ
ِ بْنِ أ

هِمُ حُبَّ عَلِي 
ْ
ل

 ٍّ
ضَ عَلِي 

ْ
هُ بُغ

ُ
هَمْ 

ْ
ل
َ
هُ أ
ُ
ةْ 

َ
بْغ
َ
ٍّ وَ مَنْ أ

هُ حُبَّ عَلِي 
ُ
هَمْ 

ْ
ل
َ
ا أ
َ
ن
َ
هُ أ
ُ
حَْ بْ 

َ
 .أ

 137/ 158 ي فضائل أمیر المؤمنین:  الروضة

 

 ی: ادیفرما یوم رستتتتتاندیا فرود آمد و گفت: خداوند تو را ستتتتتلام م امبریبر و لی.. جبرئمی: نزد رستتتتتول الله ا بوددیگو  ستتتتتلمان

را جز بر دوستتتتتتنان خود الهام نکنم،  س هر کس را دوستتتتتتت  یعل یبستتتتتتنه ام که دوستتتتتتت مانیکرده و و ادیمحمد به خود ستتتتتتوگند 

 .فکنما یرا بر دل او م یعل یدارم دشمن یدشمن م رارا بر دلش افکنم و هر کس  یدارم محتت عل

 
 
37.  

Salman (ra) has said, 
We were with the Prophet (sa), when Jibrail (as) descended and said, Allah has extended His salaam 
to you and such says to you, O’ Muhammad, I swear by Myself, and such I have agreed, that the 
love of Ali, the son of AbuTalib, I will not inspire but to him who I love. Whosoever I love, I inspire 
him with the love of Ali. And whosoever I am enemy with, I cast the animosity of Ali on him. “ 

 
 
 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

أاثر من أن  نالقوآ عنبببد الله ع  وجبببلن وقبببد أن لهبببا في بعلي بن أبي طبببالببب معببباشببببببببببببو النببباً إن فةبببببببببببببباربببل

 .أحص ها في مقام واحدن فمن أن اام بها وعوفها فصدقوه
38.  

The Prophet (sa), 
“O’ people, the virtues of Ali, the son of AbuTalib before the Almighty Allah – He indeed has 
revealed in the Quran – are far more than that can possibly be counted in one rank. So, one who 
informs you of his virtues and makes you aware, acknowledge him.” 

 
 

 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

معاشبببببببو الناً فةبببببببلوا عل ا فمنه أفةبببببببل الناً بعدي من ذاو وأنثلن بنا أن   الله الوزق وبقي الخلون 

 هملعون ملعون مغةوب مغةوب من هد علي قو ي هاا ولم يوافق
39.  

The Prophet (sa), 
“O, people, exalt Ali. Indeed, he is the best of men after me, from among the men and the women, 
as long as Allah provides, and the creation remains.  
Banished from his mercy, banished from his mercy, His wrath be upon him, His wrath be upon him, 
one who rejects this word of mine and does not accept him.” 
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 )صلی الله علیه وآله(:قا  هسو  الله

وافهموا آياته وان ووا إ َ مح ماته ول تت عوا متشببببببببببابههن فوالله لن ي ین  نالقوآ معاشببببببببببو الناً تدبووا

ل م زواجوه ول يوضبببببح ل م تفَّبببببیره إل الاي أنا آخا ب ده ومصبببببعده إ ي وشبببببارل بعةبببببده ومعلم م أن 

 ن وموالته من الله ع  وجل من انت موله موله فهاا ]علي[ مولهن وهو علي بن أبي طالب أخي ووصببببببببی

 .أن لها علي
40.  

The Prophet (sa), 
“O’ people ponder into the Quran and understand its verses. Look at its definitive verses and do 
not follow the metaphorical. By Allah, the core of it and the interpretation of it, cannot be known, 
but by him whose hand and shoulder I am holding and raising. And I inform you, to whosoever I 
am his master, Ali, is his master. And he is Ali, the son of AbuTalib, my brother, my successor. His 
wilayat (custodianship) is from Allah revealed unto me.” 

 
 
 
 
 
 


